DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Senei Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

“Tipo D::t:umemo’ i : Nutriero Data Faglia
Bolla reos - 2300903 | 07/09/23 -
Cliente
STEEL FORGING SINCE 1906
MAGNA PT SPA
Vittone S.r.| | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA {TO) - ITALY \TI(IJ%Z%EI GICLGgg\ﬂ é NG BA
+39 0124.617 145 | PEC vittonesri@legalmail.it Tel:0805858111 Fax:0805858554
Info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.com
WA - CF - VAT N° 00530230010 I Cap. Soc, €624.0001. v. Merce da Consegnare A
Registro Imprese Torino 00530230010
) ViA DEI CICLAMIN] 4
70026 MODUGNO A BA
Tel:08058581114 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Paorto Causala Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codice Fiscale Partita IVA
. . 4010000363 04886850728 IT 04886850728
N T .. ) . R T~
Riga o ¢ Descrizione 2T A S al3 Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002
oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 897,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 295606-1.
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 . 5,000
400 HESON N°pezzi X cassone 22,000 ‘ 1,000
ATT.SIG. GIANLUIGI CALO'
SIG. GIOVANNIELLO
MATERIALE DA SELEZIONARE AD CPERA DI
FADA come da accordi presi nel workshop.
0] 1—}@' Z. -
ors KUEINE-+NAGEL sr,
% /‘H/‘ ACCETTAZIONE MERCE
0’31 L Quantita dichiarata:
/ % Quantita effettiva: 8‘? }
Tipo l'nba!lagglo C
Confgimit3 Yile schede d'imballo: ] [No|
izlsles
((—
Totale Colll Feso Nette Peso Lordo Volume Aspeito Esterlore Del Beni
4620,0000 KG 5280,0000 KG M CASSONI LAMIERA
Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
PRCENESNAGEL squ.
Vid u&s Cickamind, sne - 70625 Modugno (BA}
[Targa Dat/Ora nizio Trasperta  [FirmaCo
Dostinatario Vettore 07/09/23
[PSC 22801 L VI
ISTROZIONT DEL COMMITTENTE PER IL RTSPETTO DEL-C.D.S.: N RTINS i neu L in.edidvd Ul
Il vettore & obbligato ‘ad effettuare il presente trasporto nel rs.spatto del nqnmat’ava v;gq.n sull ﬁga
riferimenta alltarticolo 142 (limiti di veleocita), alltarticole 174 (dural:a della gii h“{ aegl autove:.ceﬁg a
d1~persone o cose) ed agli articoldi 61,62,164 € 167 [carico del veicols) del Cod1ce della. strada.
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Las parties ancadrées de lignes grasses
dolvent élre remplis par le transparteur.

Dle mit fett gedmutkten Linien elngerahmien Aubri-
ken mdssen vom Frachtithrer ausgefllit wardan.

lir 5ous 1a raspon-
sabllile de lexpédiiur,

antwortuny des Ahsenders,
pl

Auszufiillen unter der Vor-

A rem

nach glltigern ADR

rosa = Examplar iir Absender
blau = Exenfhlar 10rEmpfEnger
griin = Exemplar {lr Frachtiihr&

WM = AT G AU AT S LI
rose = Examplalre de l'expéditeur
bleu = Exemplalire du destnatale
vert = Exemplalre du transpodaur

Wil LA LA VT LESIgEVET
rose = Exemplaarvoor afzander

btau = Exemplaarvoor geadmsseende
groen = Exemplaar voor vervoerder

01a[gce = E55empane per comminents
088 = Essemplara per mittenta

biu = Essemplare par destinataro
varda = Essemplare par transportatore

WINKe * LODRYy ror QRIgEr
plnk = Copy for sander
blue = Copy for conslgneza
graan = Copy for canfer

AvIa = EXEMPIAr 1or oraregver
rosa = Exemplar for alsender
Blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for belordrer

Absender {Name, Anschrift, Land)
Expédileur (nom, adrasse, pays)

v VITTONE s.rl
Frozione Gallenca

10087 Valperga (TO)

R IVA/C.R 00530230010

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diesa BelSrderung unterlegt trotz elner
gegenisiligen Abmachung den Bestim-~
mungen des Obereinkommens fiber den
Beférdenungsverirag Im interationalen
StraBengiterverkehr (CMR).

Ce transpost est soumis, nonobstant
toute lause conlralre, & la Con-
verntlon refativa au contrat da trans-
port International de marchandises
par route (CMR).
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Empfange: (Name, Anschelt, Lend)
Destinataire {nory, adrsssa, 'payg)

MAGCKHE P sP4

JIA DE! efcirarlog
o or fropusre (ps)

16 Frachtithrer (Nama, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresss, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

Nachiolgende FrachtfOhrer (Name, Anschelft, Land)
Trensporteurs successifs (nom, aJmsse. pays)
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4 Oit und Teg der Obernahme des Gutas N
Lleu et date da la prise en charge de la marchandlse
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Varbehalle und Bamarkungen dar Frachbiihrer
Fféserves et observalians des iransparteurs
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